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elirds osszefras; conscriptie ; Registrierung, Kon-
skription. 7703 : Hogy penig abol a valagatas
vagj iragatasbol valami kereskedés ne legjen,
Kgld mig 6szve nem gylilnek a Hadnagyok, és egé-
szen végb(en) nem menjen az el irds, neis jelentse
meg senkinek hogj illyen valogatas vagj iragatas
lészen. .. Meg leven penig az elirds Kgld el6tt,
ne legjen szabad az utin se Hadnagjnak sem sen-
kinek el vAltoztatni fizetésért [UszT IX. 77. 69
gub.].

elirkal (id6t) firkalgatdssal tolt el; a petrece
timpul mizgilind; die Zeit mit Geschreibe ver-
bringen. 7854 A nap nagyobb részit a burouban
unalom s 4sitds kozt elirkélja, vagy ellesbeli®
[UifE 117. 34z idegenb8l jott tisztviseld].

elirogat rafrogat (frdsbeli felsz6litdst kiildozget);
a tot scrie somatii; jm dfters eine Mahnung schrei-
ben. 7653 az urak®. .Elfrogatinak a vdrosokra
és székelységre is : ,,hogy a ki joszdganak s fejének
megmaraddsat szereti, tehit az orszag mellé
Tordahoz menjen” [ETA I, 55 NSz. — °Ti. az
erdélyi férangiiak].

elirtat a m4s (tulajdonos) erdejébé! maga szé-
méra szantéfolddé irtat ; a ldzuif/defriga din padurea
altuia pentru a-si ob{ine pimint arabil; aus dem
‘Wald eines anderen (Besitzers) fiir sich zum Acker-
feld roden lassen. 7677/7628 mikor Lazar Andras
el Irtata es szantata, Lazar Istvan FErdejeben,
megh az Eperj szedesis tiltua volt [Ditré Cs;
LLt Fasc. 69].

elirtott (2 maséb6l magénak) kiirtott; lizuit/
defrisat dintr-altuia; aus dem Besitz eines anderen
gerodet. 7587 az Niolcz valaztot vraim az felekiek
altal Alnakul el irtot erdeobeol chinalt reteket
el foglaltak volt, es az felekieknek vyolagh elege-

dended zena Retet limitaltanak [Kv; TanJk
I/1. 49).
elirtozik megiszonyodik/borzad/irtézik, irtézat

f9gja el; a se ingrozi/infiora ; sich entsetzen. 7729
lattak a’ meg kotoztetteket heverni a’ f3ldon
€s ugj bogtenek az kin miat mint a’ Marhék, és
el hallot a’ kidltdsok az egész faluba, Feleségek
a HMalu utzdjdn sikoltottanak az Vrak(na)k bogé-
Seket halvan, hogy ugjan a’ Falu egészen el irtozott
beléje [Sovényfva KK; TSb 51]. 7765 latdm
hogy Korodi Morvai Andrast. .Racz nevii Czi-
giny ugy meg tsapad fob(en) egy Darab Féaval
hogy a vér mingyart el lepé, azzal el irtozvéan el
fordulék onnan hogy me is lissam [Zagor KK;
Ks 18/LXXXVIIIL. 8]. 7766 én hogy meg olva-
sdm a’ Transmissiot irtozatos kiromkodasaitol
el irtoztam [Nyérddsztbenedek MT; Told. 5].
1794 : A tolgyesbe...annyit le vagdaltak az én
Irotvdnyomnalis hogy én el irtoztam télle [Nagy-
kristolc®; JHb. 8K és6bb 1 Nagykeresztes SzD].

elismer 1. a recunoagte/admite; anerkennen.
1837 : a fel adott észre vételeket el esmerve az

elismer

egész Szdmad4snak meg igazitdsira magokat
ajanlottdk [Kv; AsztCLev. Szdm. 114]. 7839:
a midén Nagy Andrés Uramnél béreskedtem
eggymast valésigos testvéreknek lenni el esmerték
[Erkavas Sz; Borb. II ,,Oreg Danyila Jénos (72)
szolgélé ember, gor. egy. vall-a” vall]. 7844: A
Rendek el 8smérik a Kérelmesnek hivatala pontos
és Szorgalmatos folytatdsat [UszLt XI. 85/1. 80].
7849 : ezen nyilatkozatomat Kelemen Béni nem
akard el esmerni [Kv; Végr. Vall. 43 Krizsan
Maéria vall.].

2. felismer; a recunoagte, a-gi da seami; er-
kennen. 7604 : Jmar alutunkis wala az chiwrben
Estue kesen hogy az kaput meg zordittek el oda
(1) ballagek s hat az hazatis koérwl wottek min-
giarast el Jsmerem miczioda az dolog, latam azt
hogy sokan walanak talam 6tuennelis tdben wala-
nak [Szentdbrahdm U; UszT 20/319].

3. beismer; a recunoagte; eingestehen. 7839 :
a maga hibijat Lakatos el esmervén bDiinteteset
...lefizetni magat keze irasa 4ltal le kételezte
[Kv; AsztCLev. Kiil. Perc. 32]). 7840 Szilvesin
Juon — miutidn meg hiitoltetett, Csak annyit
osmért el, hogy az kérdés alatti Csitkot latta
égy estve. .a’ posta uttzéban tdbb Lovakkal
edjutt nyalgalni (!) [Dés; DLt 370]. 7844 Csiz-
madia Szakmari Ferencz szembesitetett; és...azt
felelte; hogy a’ karomldsok nem igazak...; az
Tkes K: Biro Urat nem gazolta. — Azt elisméri,
hogy Cseresnyés Daénielnét szidta [A.séfalva U;
DLt 1441]. 7845 ©Pap Marisko a szembesittés
alkalmdval annyit el esmér, hogy azt mondotta
ottan: Testem lelkem felett van két forintom el
megyek a Tkts Hadnagy Urhaz, és nem hagyom
magaman s lédnyaman a piszkot [Dés; DLt 502].
7849 : Német Jénos...Egy lora valo nyereg ta-
karotis hogy vitt el szdjaval el esmerte eldttem
[Héjjasfva NK; CsZ] | Krizsdn Maria...az ottan
letéve volt szobambani podgyiszait kilopta, mit
ellenemi panasziban is elesmér | az ajanlo levelet

.Kelemen Béni Krizsén MAridnak gunyai kézzé
dugta, mit Kelemen Béni mem Osmér el [Kv;
Végr. Vall. 5, 75]. 7858 a’ Tekintetes ur...eles-
méri hogy Dobossal ki bekiilt [Komoll6 Hsz; Bet.
4]. 1877 : Tamés P4l és Matyds Kata hibédjukat
elismervén onkint ajanlkoztak eklesiakovetésre
[M.bikal K; RAk 336].

4. (elismervénnyel) igazol; a recunoastefade-
veri; bescheinigen. 7870 Hogy...160 Vilto
Forint és 34 xrokbol 4ll (!) Atyai Részemet Edes
Anyamtol. . .valosaggal kezemhez vettem ezen
sajat kezem irdssival el esmerem és bizonyitom
[Kv; Borb. I.]. 7840 161 Rfo: és 22 Xr...
62. .nyomo Tsapakér, és kilene darab Srofakért

.kezemhez vettem légyen, el esmérem [Kv;
Born. G. XXIVb Andraschofschi Janos harang-
ont6 kezével] | maganal lenni eldsmeri ezeket:
égy LAdat, égy resnyitzét [Dés; DLt 1297]). 7859
Aloll irt ezennel elesmérem azt hogy...koltss-
ndztem...10 Ftokot...fennirt koltsonzést ma-
gaménak esmérem [Sinfva TA; Borb. I].

Ha. 7842 el dsmernek [Dés; DLt 1516]. 71843 :
csak annyit Osmer el [Dés; DLt az 1842. évi



elismerés

iratok kozt]. 7846 : el osmerte elSttink is [Kv;
AsztCLev. Kiil. Perc. 51]. 7857 el Gsmérem
Kovics Ferentz gazda tiszt [M.bogita SzD;
Bet. 2] | 6k magok is el ismérik [Dés; DLt 2165].
71852 : el kell hogy esmérje [Dés; DLt 866).

elismerés 1. recunoagtere, adeverire; Besti-
tigung. 7849 : Kelemen Szavit adta elismeréseiil
hogy a’ dolog az én fel addsom szerént tortént
[Kv; Végr. Vall. 43].

2, beismerés; recunoagtere, mdirturisire; Ein-
gestindnis. 7849: (Krizsdn Maridnak) férjhez me-
netele utdn sziiletett egy fija koztudomds és az
& elesmerése szerint egy gazdasigi gyakornoktol
[Kv; ih. 2].

3. kb. (elismer8) értékelés; recunoagtere, apre-
ciere; Anerkennung. 7863 lednyom . kériilemi
faradozasa és 4poltatdsom altal elismerésemre
érdemet szerzett [Kv; Végr.].

4. elismervény; adeverin{i; Bescheinigung.
7853 Pap Miklosnak Marosan Kristof Contrac-
tussa 4t vetelerdl Szollo el Ysmerese [Dés; DLt
410].

elismert igazolt; recunoscut, confirmat; bestd-
tigt, anerkannt. 7848 : az ezennel dltalam onnel
eredetileg kozlendd bizonyitvdn szerént 4ltala is
el dsmert czikkekre®. . .bszvesen 102 ft 3 xrt adott
intetd aszszony sajat pénzébol [Kv; Végr. —
*Kov. ezeknek fels.].

elismertetik 1. a fi recunoscut; anerkannt wer-
den. 7847 : Kdzonségesen fel olvastatvan a’ Tanits
és vdlasztott Eskiittség elott s minthogy senki
ellene nem mondott, tul is irt nemes Nagy Ferentz
a’ viros nemes Polgirjdnak el osmértetik [Zilah;
Borb. II].

2, (tényként) elfogadtatik ; a fi recunoscut/accep-
tat; angenommen werden. 7847 : (A) szomszédo-
sitott Felso Peterdi Colonicalis Teleknek az Alpe-
res Baro birtokdban Zalag czim alatt léte...
elesmertetett [T; Boslal].

eliszapldsbeli eliszapol6d4sbdl ereds; provenit
in urma inndmolirii; von Anschlammung herriih-
rend. 7832 : a’ vizre jaro L&b végibe 1évo kaszal-
16ba el iszéplds beli kar [Adémos KK ; EHA]

eliszapol iszapba temet, iszappal borit; a inni-
moli; versumpfen/schlimmen. 7670 az aruyzek
retenetes karokat tesnek...Déuan nekem ot saz
kalogiara ualo buzamat mosta el mind el jsaplota
kys saradat mind [Gyégy H; Born. XXXIX. §1].
7716 : az 4rviz...mind f(ivét, és T6r8k buzat
mind el nyomta s iszopolta [Szentdemeter U;
Ks 95 Fodor Marton lev.]. 7763 : Tudom azt hogy
minekeldtte még hire sem volt az Utrizalt Malom-
(na)k akkoron is sokszor kiment a’ Viz a’ maga
Vialujdbol, és az egész uttzdt el fogta mind az
Erdoig...a’ Fiivet egészszen el iszapalta [Szecsel
Szb; JHb Sztdn Dregdn (50) jb vall]. 7777:
a Molnar. . . Lencseit fuszulykdjit félig felig mind
el iszopolta, a Mlgos Urnak is a Lentséjét s a
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fuszujkinak felét a Malom hdzon felyiil el iszo-
polta [Esztény SzD; Told. 5a). 7777 : (A) viz.
fiiveinket es kaposzta palantunkot mind el iszo-
polta [Kdrispatak U; Pf]. 7793 edgy Patak
marton ment egy szegelet a’ mellyen meg terem
edgy Mezei bugja mikor vagy a’ patak vagy a’
nyardd vize el nem iszapolja [Kakasd MT ; DLev-
3. XIIIB/b. 18). 7876: a’ szénés hellyeket ek
iszépblta az 4rviz [Ad4mos KK ; Pk 5]. 7879~
a To6r6k Buzakis csak kézepesek — Szena sem
lészen elegends mivel a Faluvégén mar el iszopolta
a viz a Fiivet [uo.; Pk 3). 7843 : lehet ezen Ka-
szallot alol felyiil hasznidlni — ha csak a viz el
nem iszapolya [A.jara TA; BLt 12 Steph. Jakab
alias Burdula (75) col. vall.].

eliszapolé beiszapolé; inndmolitor, care inni-
moleste; einfverschlimmend. 7826 a’ patak...
kiszélesitése is...nem elégséges arra a’ hoszsz¥
ductus miatt, hogy az adozo kozbnség foldjeit
majd minden esztend8ben eliszapolo patak vizét
artalom nélkiil derivalni lehessen azon kanyargos
és hoszszu uton [Msz; GyL].

eliszapolédik iszapba temetédik/vész; a se in-
nimoli; verschlimmt, durch Anschlimmung zu-
nichte werden. 7777 : Ezen Colonicalis Sessio
egeszszen el iszaplodott, és éppen haszonvehetet-
lenné tétettetett (Mk III. XXX. XVIII/80]. 7787 *
A szendkat is el adtam, ha itt kapta volpna az
Arviz edj edj szekér Szena minden kalongjabol
el iszoplodott volna [Esztény SzD; Told. 6].

eliszapolt iszapba temet8dott/veszett ; innimolit,
inglodat; verschlimmt. 7780 : Sétéval tellyes e
iszopalt és vizes rétyeit Séntzba vétetvén [LLt
Csdky-per 148. L. 12].

eliszaposodik iszapossid valik; a se innimoli:
schlammig werden. 7807 : vagyon...egy jo nagy
darab Kaszallo hellye, melly minden esztendében
széna, és sarju termd, middén a Szamos ki iitése
4ltal okozott drviz miatt el nem iszaposodik [Ap3~
hida K; RLt O. 2 Jos. Farkas ns (47) provisof
vall.].

eliszik 1. megiszik; a bea; (ver)trinken/saufen-
1764 : sokszor vendégeskedettek és Sztts Uram~
mal el ittak 18, 19 kupa borigis, harman s négye?
is [Kéré6d KK ; Ks 19/1. 6]. .

2, el/leissza magit; a se imbita; sich antrif”
ken/berauschen. 7767 hallottam hogy mikor cif”
culalnak ugy el iszsza magét...Vice Ispany K&~
kutsi Gybrgy vr(am) hogy még a Nyavalyal$
t6ri [Szbkefva KK; Ks CIL 20 Sam. Ujfalvi
(42) ns vall.].

eliszonyodik el/megborzad, el/megirtézik, irtézat
fogja el; a se ingrozi; sich entsetzen. 7768 : 14"
vin...hogy akit Popa Vaszily kinoz Tomi®
Vonuly lenne, torkanal fojtogatvén el iszonyods®
és kezét torkarol erdszakasan el taszitottam [B8”
tona K ; Born. XL. 81 R4d Gligorés (40) jb vall')
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7821 : gondolhatod hogy ugyan folyt ndllam, &
patikdz4s 's elis iszonyodtam volt & sok orvos-
sdgtol [Kv; Pk 6].

elitél 1. vmit itéletileg elvesz; a lua ceva prin
sentintd; durch Rechtspruch jm etw. entzie-
hen. 7577 lofew attiankffiayis kyknek hazok
es eoreoksegek volnanak mind hazokat eo-
Teoksegeket ez mostany Iteleo mesterek
director es assessorokkal egyetemben el iti-
lik, immar sokaket elis itiltek [SzO II, 327].
7613 ha az torieny en tdlem vagy maradekimtol
az hazat el venneie vagy el itilneie, protestalok
solemniter kgmetek elét hogy az Capitalis som-
(m)an kiivill, az min az hazat vottem, rea valo
koltsegemet, minkamat, faratsagomat, epitesemet,
in tdniversim rependaltatni meg kevanom [Kv;
KvLt Vegyes III. 139 ifj. Heltai G4spar kezével].
1640 az also Jlosuayak magok hatalmaual harom
Talygaiial az tilalom ellen rea mentenek az erdedre

.mellyeket az Cziczio hagimasiak az factumo(n)
az Tilalmas erdetn talaluan be uittek Hagimasra,
€s harmad napon tedrueni leuen feledlle, az harom
Talygasokat az tizenket forinton el marasztottak,
©s marhaiokatis el iteltek [A.illosva SzD; SLt 25.
W. 1]. 7687 : A Joszagotis el itilték az Szegeny
Anyamtol [BAl. 1]. 7790 : TO6rvényesen el itiltek
-..Nagy kecskét No 2 Tavaszi NyOstény oll6t
No 2 Czép ollott No 1. [Lanka H; Ks 108 Ve-
gyes ir.].

2. (itéletileg) vminek elveszitését mondja ki; a
declara privarea cuiva (prin sentint¥); (durch
Rechtspruch) den Verlust einer Sache erklédren.
7766 én hogy meg olvasdm a’ Transmissiot irto-
zatos kiromkod4saitol el irtoztam; Iparkoddmis
mellette eleget s annyira menék, hogy az életit
vagy fejit meg marasztdm; de az Nyelve hegyi-
bél elitilének ennyit mint ez az I, mind magénak
8 mind masok(na)k oktato példijokra [Szentbe-
nedek MT; Told. 5].

3. eldont; a decide/hotiri; entscheiden. 7707
Balasi Boldisar Relictdja Paniti Kata az Nehai
edes vra Apjatol...megh akarna kiiléndzni s
08ztozodni. . .azonban. .egj mas kdzdtt meg nem
edgjezhetne(ne)k. .hogj Keresztird a székb(e)
edgjik az m4sikot ne firasztani, hanem mi el6t-
tiink is Altalunk) tdrvény szerent itéltetnek meg
wi formab(an) lehessen osztozasok, kervén minket
arra edgjezd akaratbol hogy kozdttdk térvény
Szerent el itelndk [Kissolymos U; Blev.].

elitélés megftélés; apreciere; Beurteilung. 7838 ¢
a fiuk 20, a 1éAnyok 15 évek bé toltése elott hazas-
sdgra kiilénben nem botsittatnak, hanem ha azt
fontos okok kividnnik, melyeknek az illet8 papi
43 vildgi Tisztviselokre bizatik el itélése [Nagy-
kapus K; RAk 15].

elitélt masnak {télt; atribuit altcuiva; einer
anderen zugesprochen. 7840: az elitilt réseért
itilendo summat maga vévén fel...semmi tovabbi
indemnizétiot nem kivinhat [Nagyernye MT;
Bal, 921,

eljar

elitéltetik {téletileg kimondatik; a dispune prin
sentintd; durch Rechtspruch erklirt werden.
1795 : Mivel azis térténhetik, hogy a Mlgos Haller
Maradékok valami praetensiokat formélni fognak,
...ha Torvényesen valami el itiltetik a Terhetis
egy ardnt fogjak hordozni [Kv; JHb I/36].

elizzad kifmegizzad; a transpirajasuda; (er)-
schwitzen. 7756 : Moldudn Vonya, ki jéve hozzim
egészszen el izzadva [Galac BN; WLt Kelemen
alias Székely Istvén (35) jb wvall.].

elfdr 1. el-elmegy/latogat, eljarogat; a merge/
vizita mereu ; 6fters besuchen. 7597 : Peter kouach-
ne s az kegd felesege az ket aszonio(m) eggyek,
e6k el iarnak egymasni [Szentkirily U; UszT
12/36).

2, el/4ltalmegy; a merge/trece; durchgehen.
1573 : az hentelerek vago hidia Mellet valo vtat
meg tyztinak (!). ., Mert mynd ely keozelget
az zwret es Nem lezen hwl ely Iarniok [Kv; Tan-
Jk V/[3. 92a]. 7605 : migh Zemere vra(m) el ne(m)
foga az Vtat, addigh ketted volt az Vt zabad volt
melljkre mentek. Az utan hogy fel tedrek Vetes
idejen ne(m) iartak el, ne(m) szabad volt (fgy!)
(UszT 19/43 Thomas Balint de Marefalia (40)
lib. vall.].

3. elhalad; a trece (in fata sau pe lingd); vor-
beigehen. 7702 Medgyesfalva(n) is az Udvarhaz
eldt jartunk el mind addégh migh az rev el ne(m)
bomlot [Bergenye/Mez8band MT; MbK 98).

4. AtjAr vmin; a trece prin; durch etw. gehen.
7597 ek el iarnak egymasni az en kertemennis
el iarnak s en ne(m) bano(m) [Szentkirdly U;
UszT 12/36 ,,Jacobiis Sima de S. Kiraly’ fej. jb
vall.].

5. vonul, megy; a merge/trece; gehen. 7769
M Vésir helyre el jArni szokott 8s Orszdg Uttya
[Koronka MT; EHA). 7807 egy horgos borgos
arok jar el, a melyj 4rok nemelyj heljen a réa
jaro foldeket véagja ketté, és csegjeket tsinal
[Nyiriddsztbenedek MT; EHA]

6. elfolyik/megy; a se scurge; abgehen. 7587 :
az Gatot foldoztwk az hol az visz el Jar vala az
korchioliasnak nap zamra atta(m) — [2§5. [Kv;
Szdm. 3/XXX. 10 Seres Istvan sp kezével). 7633 :
Hallottam. . . Kouacz Georgyneteol hogi mondotta
nem tudom mi lelte az en leaniomat de ver iar
el teolle [Mv; MvLt 290. 133a].

7. clfogy/kel/megy; a trece (a fi vindut); aus-
gehen. 7585 Tudom azt hogy mikor en uelem
ky Adata Eotwes Orban Az bort, kit Istwan
papne Eowenek monda akor lenny, Akor hogy
en Arulom vala...a” bor kezdeskort Az Azony
A varoson sem volt, A’ Bor Azert el Iar vala [Kv;
TJk IV/l. 501}. 7674: oly nagy drigasdg 16n
az orszagba..., hogy aratis el6tt Kolozsvaratt
egy kolozsvari kobsl buzit adtak negyven magyar
forinton, V4sirhelyt is egy maros-koble biza
sokaig jartdba eljart huszonhat magyar forinton
[BTN 51-2).

8. #s° Ossze-vissza/keresztiil-kasul jair vmit; a
stribate, a umbla in lung i in lat; kreuz und
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quer durchwandern. 7590 ez el mult 1589 ezten-
debben. .chéwaltam vala megh egy feoldemeth
az malomfalwy hatarban...megh mondam ennek
az Alperesnek, myert Jarod el, lam Annak el6tteis
meg iszentem a’ Birotolis, hogy nem engedem
megh hogy ott Iariatok, meghis chéwaltam pedig
kilench chéwawal, eo0 az Alatt el farta mind az
chéwak Ellenis, Mikoro(n) rea hyttam volna az
falus polgarth. .mutattam volna neki az szeker
nyomoth hogy az chéwa Ellen el iarta, mondam
myerth mywelted ezt raytam [UszT]. 7599
reghen mégh a’ Zabadsagh ydeobe az Leng'el-
faluiak my tedllunk a’ zentlelekiektedl kertek uala
egy esztendeore walo Zallas helyet..., de az
vta(n) azert mind birtak ne(m) elegedenek megh
az egj eztendej birodalom(m)al, Jmar eo nekjek
Zenched ne(m) Zenched, Vghron kuttia ne(m)
Vghro(n) kuttia hane(m) mindenitt el iariak
[i.h. 14/11 Martinus Gal de Zentlelek (60) lib.
vall.]. 7639 az uczabanis megh szolitotta eoket,
es mondotta ed nekiek hogy bizony banom aszonj-
nepek hogj az szedledket kerestiil kasul jartok
(igy!). es mindeniknek egres vala az kezkene-
jeben, es fitogatak mondua(n) el jariuk az feleol
ha ki bannia tegjen rola [Mv; MvLt 291. 182a].
1757 (A) Gaz Rezinis...derekas biikkds voélt,
aszt erdsen el is jartdk vélt a’ Sertések, ottan
kerestiik edkdt...a’ patak mellett meg tanaltuk,
s’ meg tizedeltiikk a’ Szérhegyiekkel edgyutt bé
hajtottuk [Gyszm; DE 3].

9. is osszetapod; a cilca in picioare; zusam-
mentreten. 7743 az Vetesemet mind el jartdk
az utazok [Marossztgyorgy MT; Berz. 17. XII].
1784 In Kale Szigetuluj...e jo fold volna de a
hajosok minden esztenddben el jarjdk [Arany
H; JHb XXXI/56. 20].

10, /s (hat4rt) kijar; a hotédrnici; die Feldmark
abschreiten. 7574 az mel’ erdt wgyan wesseleny
myklos Jtyld mester wrunk el Jart zwzek nap
elé6t zombaton Anno Dom(ini) 1574 [Erked K;
LLt FF. 29). 7606 Azert mj az hol az Azzonj
foldenek az hatarat tudok mj el Jarok es megjs
Jeczotthwk vgj hagjok [UszT 19/32]. 7625: az
hatar Jaraskor is musna es Agiag falua akarattiabol
az mattisfaluiak Jartak el az hatart az ket faluk
akarattiabol es ot hantak fel az halmokot [Agyag-
fva U; ih. 156¢]. 7627 ott eokett ereos hittel
meg esketeok, hogy az Toth Mihaly retinek hatarat
igazan ki iariak; Annakokaert eok az. .Leorincz-
ffalvi hites emberekkel edgiwtt el iarak, es az
mint ra emlekezhetenek, kys mutatak [Ldrinc-
fva MT; Told. 21] | Del utan menenk arra az
erdeore melliet Bak Cziereienek hinak, el iarok
hoszszattdba keotellel fele (!) mereck, az fakat
meg hatarozok, nylat vonank ra [Galambod MT;
EHA]. 71670 Ezek az megh irt vallok. .az Pajor
Demeter hazahoz valo szanto foldeket szena
Reteket Erdoket es Berkeket hiitdk utan el jarvan
ki mutogatdnak (igy!), illen ordoval az mint
kovetkezik [Asz; Borb. I). 71877 az Uveg Csiir
Factordval Tischer Kaéroly Urammal...a’ véa-
gésban 1€v6 részeket el jartam [¥.4rpds F; TSb
46].
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11. ¢s (hatérjdrdskor) vki f6ldjéb6l vmennyit 2
méaséhoz foglal; a ocupa din pimintul altuia cu
prilejul hotérnicirii; bei Gelegenheit des Abschrei-
tens der Feldmark aus dem Feld eines anderen
wegnehmen. 7833 az ket ut koszt lévé 1abb fol-
dének szamszédgya K Szente Pél Ur egy nyéhany
az igaz metajit eppen nem tudhato Commetaneu-
sokkal folgyét ki jartottvdn a Mgs Urébol (1) a’
fels6 részen fél az alson majd egy olet el jartak,
holot még az idénis faragtak el beldle [Msz; Berz.
19].

12. ¢s bejar; a cutreiera; bewandern. 7573 Be
Jeot oda Borne(m)yzza gergel Mond hogi ely
Tartam az kertet meg latogattam [Kv; T Jk III/3.
235]. 7633 Kis Molnar Janos...mind el jarta
azo(n) estue pap (?) Idnossal egiét az Malo(m)
hazatt [Mv; MvLt 290. 115b]). 7673 Beczfilletes
ahoz ért6 embereket hivatvan. .es & kegyelmek-
kel edgyutt az haznak minden szege lyukat e
jarvan. .aestimalok az meg irt hazat ad f. 300
[Kv; RDL I. 154].

13. ¢s végigjar; a parcurge; abschreiten. 7582 -
Megh ertettek eo kegelmek® Biro vram panazol
kodasat az viz foliassanak Niawaliaiarol,. Va-
laztottak keozwleok Niolcz zemelt az viz foliasa~
nak es Niawalianak (!) meg latasara es Circala-
sara®...De kerik eo kegelmet Biro vramat hog
eo kegelme is tanachy keozzwl® valazzon ezek-
heéz Negy vraimat, kik eggywt lewe(n) az viz
foliasat ez varos hataratol fogva Zent Miklosigh
el Jariak lowok hatan [Kv: TanJk V/3. 267a-

®A varosi tandcs tagjai. PKov. a valasztott
személyek nevének fels. °A biré sziikebb tandcsd-
nak tagjai, a vérosi tandcsosok koziil] | 12 (De-
cembris) keolteottem az walaztot Vraimra kik a%
Gyepeoket esmet el Jartak [Kv; Szdm. 3/V. 28]

14, ts rendre/sorra jar, felkeres; a trece pe 13
a parcurge; der Reihe nach aufsuchen. 7576°
Igerik eo K. az zaz vraim Magokat erre hogy
Mikor az Drabantok meg lesznek Mindennap
Mindenik kapura egy keozwlek ely Megien A%
kapukra az Drabantokhoz lattny velek lenny €%
eoket az vigazasra Inteny, De az zemet Byrak
Rend zerent Ely Jaryak eoket hogi Twgianek
hozza Tartozny [Kv; TanJk V/3. 135b]. 1585
Minden Tyzedes az eo tizedeben walo hazakath
es thwzeleo helieketh minden heten el Iariof:
Ahonnath veszedelem keowetkezhetnek thwz mia
az ollian helyert megh Inchek a’ haznak gazdaiats
hogy megh Epiche [Kv; KvLt Vegyes III. 15}
1592 en el iara(m) az 8. Eskotteket mert eggi¥
en uolta(m) [UszT]. 7593 : die 17 septembri®

hogy biro wram el Jarta az Tormiokat Ta"
naczybely wraimmal egiwt hogy meg lattak ( A
miczoda kezwletel wadnak feozettem w kegnek
[Kv; Szém. 5/XXI. 28—9. — *Kov. az étele¥
fels.]. 7604 martonossy Imreh cziekefalwi pol-
gar. .wallia. .Ennekem meg hagia az biro hog
menj el onot alol goérfi Janossek hagiasabol Ja*
el az falut hog' .az gorfi Janos Jozagarol faz®
kas palt el ne segetshie (!) koltezny semmit ona
el ne hozon [Csekefva U; UszT 77c). 1632: €2
azt nem latta(m) mikor az hazakat el jartak (M
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MvLt 290. 79a). 71677 Az varosnak rendel, min-
den fundussit Utsankent el jartuk [Dés; Borb. I
ogy-i biz. jel.]. 7703 Esett biintetésb(en) Vasar-
hellyi Andras Ur(am) mivel az Apdnk Ur(am)
€6 kegyelmet az mint elinditotta volt nem ugy
jarta el az Mestereket [Kv; AsztCJk]. 7736:
(A lakodalom) maésod napjdn...jé reggel az vé-
fély 16ra iilt, h4zrél hézra eljérta az vendégeket,
gy marasztotta meg arra az napra ebédre [MetTr
389]. 7763 minket még estve el jairvan a’ Sugye
azt mondotta hogj minden ember reggel az &
Héazdhoz j5jjon eld fejszével Lapattal [Szecsel
Szb; JHbL 4 roman jb vall.]. — L. még ETA I,
38, 119, 137, HSzj tized al.

Szk : adét ~ az addfizetbket addszedés célja-
b6l végigjdrja. 7577 : Az polgar vraim az Ado
Zedesben Illen Rendet Tarchianak hogy mykor
az adot harom vasarnap ely Jariak es az ky Megh
nem akarya Adny Negedyk vasarnap megh fogiak
zsgbvgy megh vegiek Rayta [Kv; TanJk V/3.

1.

15. /s sorra vesz; a lua pe rind ; der Reihe nach
nehmen. 7582 Az Zallasok dolgarol wegeztek eé
keglmek, hiunassak eo kmek a Capitanokat, es
Azok haggiak meg a tizedeseknek, hogy minden
ember zallast Aggion hazanal, Akinek el Iariak
hazat, es senki el Ne theoreollie az Irast hazarol
[(Kv; ih. 253b].

16. végigmegy, sorra eljut; a trece pe la fiecare;
der Reihe nach jede(n) besuchen. 7707 : Egjben
Gjiilvén az Becsiilletes Chae holmi dolgok(na)k
el igazittdssdra, es a’ Tabla el jarvan dellyesti
kettzeri Templom utdnra egy forint biintetes
alatt, az Apdnk Ur(am) paranczolattjibol Szekely
Janos es Asztalos Marton Ur(am)...nem compa-
realtak, mely az B Che(ne)k nagj fogyatkozasara
esett [Kv; AsztCJk 64].

17. (hivatalos iigyben) ténykedik, tevékenyke-
dik; a proceda; (amtlich) vorgehen, verfahren.
1558/ XVI. sz. m.f. valaztattam vala ¢ felsegek-
tl...az Nagy banyay arany kamoranak Meg
vizitalasara Mindenben, Mind kwlsd es titkos
dolgokbol Mind Cement es Mind valaztas, es
lucrumok felsl, kyt en, es Melliekben Hyuen el
Jaruan Mindeneket, Meg Jelentette(m) bosegesen,
kyert sok emberts! Nagy haragot vottem [Nsz;
MKsz 1896. 294]). 1562/1567 My az te felseged
Paranchyolattya zerent hywsegel el Jarank azokban
az myt Mynekwnk Mutata az te felseged paran-
chyolattya es my zemely zerent hozza menenk
Galtewy Martonhoz es kereok az Jozagot hogy
ozlasra Galtewy Ersebet azzonnak erezze [Péka-
fva AF; JHb XXVI/33]. 7564 : mw az feolseged
Poronczjolattya zeremth el Jarttiink benne, es
meg kenaltuk az penzel, szent paly Ersebeth
Aszonth Hauyy Bodog Aszon Estin penteken, de
mw teollwnk az penzt feol nem veiive [Zutor K;
Ks 42. B. 25), 7574 hywata mynket az wytezlo
Bozzasy ferenc Az N. parancholatt’awal Bozzasy
myklos kypybe erkedre...zent Demeter nap elot
walo hetfwn hog my az nagsagod parancholattya
zerynt wennenk bizonsaghokat be az hatar felol
-..My Azert mynt Alazatos hwwek enghedwyn
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az :n: parancholattyanak el menenk erkedre es
Ig Iartunk el az Dologba® [Etked K; LIt FF.
29. sKsv. a vallomdsok].~ 7584 : En Azert ez
compo(sitio) zerent wgiekezte(m) el Iarny [Ky;
TJk IV/1. 355]. 7590 : Az miben az waros min-
keth el bochiatotth my azhan Jartink el, es azo-
kert kednyedrgestthwnk vrinknak [SzU; UszT].
16121613 : Hiva minket az vitezle§ Czereny
Gasparne Ombozi Martha azzoni. .Buzaban. .,
hogy az minemii zemeljekett mi el6ukben hiua-
nak, azokat...megh eskettndk es megh exami-
nalnok : azert el menven igazan el iartunk benne
[Buza SzD; KJ]. 7653 : Michoda valazt impet-
ralhattak eddig te tudod ennekem meg nem
irtad mint jartal el benne [Sé6fva BN; Ks 41.
E. 31]. 71671 : Mys kik az my kgls Urunk Tanachy;
es orszagh delegatussitol ide destinatusok voltunk,
Az eleonkben adott instructio szerent akarua(n)
az dologhba(n) el jarni, Az varosnak rendel, min-
den fundussit Utsankent el jirtuk; es kwleén
kwledn az hellyekett megh tudakoztuk, s-visgaltuk
[Dés; Borb. I ogy-i biz. jel.]. 7737 Az mint
Nagysagod parancsolt vala nekem hogy Szent-
simoni Mihaly diak Uramni mennek es holmi
dolgokrol tudakozodnam &6 kegyelmitél En el
jartam benne [Somlyé Cs; Ap. 2 Léstydn Jéinos
Apor Péternéhez). 7783 ¢én ezen Helységnek Fé
Birdja vé6ltam,.. az akkori Hetes Kis Birét
Joésa Martont kiildéttem fel az Udvarba, azon
idéz8 Compulsoriummal, hogy az 6 Nga Udvari
Cselédgyeit kOvetkezd napra Somlyéra idezze
bé Authenticatiéra, ki is a mint mondotta a do-
logban a parantsolat szerint el jart [Perecsen Sz;
IB. Matyas Mihély (54) jb vall.]. 7802 minden
Tiszteletes Ministernek Sub Gravi animadversione
szorosan porontsoltatik hogy ollj szorosan es
sietve jarjanak el ezen Lkegjes Rendelések telje~
sitésekb(en) hogj a Gylilendd alamisnak Cum Fine
Aprilys el mulhatatlanul be szolgaltassanak a Titt.
Sz.P. Ur Kéasajab(a) [Enlaka U; Borb. II Gal-
falvi P4l esp. kezével]. 7853 szabadulva hivata-
locskdm bajaftol, igyekeztem. ..dolgaiban el jarni
[Baldzstelke KK ; DE 3].

18. ~ hivataldban|tisztében (hivatali/tisztségvi-~
seldi) kotelességét teljesfti; a-gi exercita/indeplini
functiafslujba; (amtlich) die Pflicht erfiillen.
1571 veottek ezekbe Menye kylémb kylémb fele
gonossagok es karok Ieottenek az chaplarok myath,
kyk nem Jol Iartanak ely az eo tyztegben (1)
[Kv; TanJk V/3. 51b]. 7580 Az procatorokat
penigh eo kegmek...keryk biro vramat hogy
fenytekbe tarchya hogy tyztekbe hywe(n) el
Iaryanak A my az varas dolgayt illety [Kv; ih.
207a). 1590 : varosul vgian megh tapaztaltak
eleyteol fogwant mostis a’ Mezarosok kemenyse-
geket holot Az hentelerek el Jarnak hywatalokban
Nidomorultabbak es Kewesbekis lewen, Az Meza-
rosoknal [Kv; ih. Iji. 139]. 7634 De ezeknek
megh latasara mind sernek es husnak bizonios
emberek valaztassanak minden helljeken fideliter
tartozzanak hivatalokban eljarni [HSzj megldids
al.]. 7675 Tisztedben, s hivatalodb(an) szorgal-
matoson el idrvdn, mindenek felet karaimot el
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tavoztasd, ha mi karomra valo dolgokot eszedbe
vesz, azt el ne halgasd, hanem azoknak orvosla-
sab(an) igyekezzel [Borb. I Petki Jinos ut. csik-
csicsai jb-bfrajdhoz]. 7703 ki ki rendes hivatallya-
ban jarjan igazan el, és adgya meg az Istennek
az I(ste)nét, és az Csaszar(na)k az Csaszaret [UszLt
IX. 77. 68 gub.].

19. intézkedik ; a lua masuri; verfiigen, anordnen.
1578 : eo kegmenek. . .Biro vramnak tanachyawal
tellyes hatalmot attak egez varassul minde(n)
bwnnek teorweny zerent valo meg bwntetessere,
Mostanis eo kegmet kerik hogy tyztye, es hatalma
zerent Jarion el az gonossagnak es engedetlen-
segnek bwntetessebe [Kv; TanJk V/3. 161al.
1584 : Amint az Eyely Iaras kialtas, Es harang
zo vta(n) Bor Adas Es feokeppen zitkozodas
fele6l vegeztek volt, Mostannis Inuiolabil(ite)r
azonba Iarion ell Biro vra(m) eo kgme, Es akik
azon vegezes elle(n) vetkeznek, megh bwntesse
[Kv; ih. 281a]. 7790 : A Sz6116 Birdk kot6ldsségek
...hogy a ... két Szolld Hegyek...minden 16r-
vényeire Hitek Szerént Gondat tartsanak, és ha
mi tsorbasig esik azokb(an), meg orvasldsédban,
el jarjinak [Nyarddkaracsonfva MT; Told. 76}.

20. cselekszik; a face/proceda; handeln. 7597
Veres Pal...kerde keonywes zemmel hol wagion
az leany...Azitan monda hogi...en fel iedzettem
az napiatis az laistromban mikor welle woltam
mind holnapiat hetit tudom, de ha az napot el
halaggia amikeppe(n) ream zolt bizonnyal higgie
walahol leze(n) az orzagban megh kerese(m), wa-
lamit hoz az teorweny de bizony abban iarok
el, ha penigh en teollem walo leze(n) ninche(n)
mit tennem [Kv; TJk VI/I. 83]. 7644: ba az
teorueni mit hoz, el Jar benne [Mv; MvLt 291].

21. teljesit, végrehajt; a indeplini/executa; voll/
durchfiihren. 7595 ; Simon Gyenghe hozot Wnink
6 fgtol paranczolatot, hogy az Olaz Loasoknak
hadnagyanak gazdalkogyunk.. * Es igy igye-
keztiink 6 fge paranczolattyaba(n) el jarnj [Kv;
Sz4am. 6/XVIIa. 187. — *Kov. az adott élelem
fels.]. 7627 ; az minemw Tiztviselebket Generali-
sokat, Capitanokat es hadnagiokat rendeltek es
valaztottak...valamit paranczolnak minden ma-
gok vonogatas mentsegh nelkwl szorgalmatoson
el Iarjanak [Kv; TanJk II/l. 333—4].

22, ~ja a ldncot el[végigtancolja a tdmcot; a
dansa piné la sfirgit un dans; durchtanzen. 7807
én a gazda kérésére a Téantz osztdst valalvan azt
monddm nékiek tsak virakozzanak mert mihellyt
ezen tdntzot eljirjdk mindgyart keteknek tdntzot
adok [Feltorja Hsz; HSzjP].

eljards 1. jartatds; circulare; Herumgehen.
1583(X VII. sz. eleje  Mikoron bizonios dologrul
szolani be giulni akarnank az tabla el Jarasat
meg bedcziullie, es tartozzek az Ceh Mester haza-
hoz giulni (Kv; MészCLev.].

2. (hivatalos) ténykedés; activitate, procedare
(oficiald) ; (amtliche) Tatigkeit. 7649 : (A tanuk)
bizonioso(n) tudhattak az Inek jo lelki esmeret
szere(n)t valo tisztiben valo eljérdsaét [Kv; T]Jk
VIII/4. 365]. 7842 : az 18 sziAm alatti Tanu hit
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szerént tett vallomdssdbol ki vildglik az, hogy
Alexander Miria, Hadnagy atyankfiat tisztébe
kételessegénél fogva tett el jardsdért...Huzo
vononak, Czigdnyok Vajdajdnak ’'s nem varés
Hadnagyénak valonak nevezte [Dés ; DLt 1452a.9].
3. eljirdsméd; procedurd; Verfahrensweise.
1852 : A birodalom mdés tartoményaihoz tartozo
katona kotelezetségiieknek, Magyar, Erdély, Toth,
Horvat orszigokba...4t botsdttatdsa tekintete-
ben, az eddigi szabajszerit el jards, tovabbi rende-
lésig meg marad [M.bikal K; RAk 47].

eljfrattatik kijirattatik/hatdroltatik; a fi ho-
tirnicit; abgeschritten/gegrenzt werden. 7873°
Igaz hogy 1787-ben minden bellyek el jérattattak,
’s foglaltattak, mellyek a’ Toldalagiana sessiokho?
ragadtak volt [Koronka MT; Told. 22].

? eljarékony ? kb. konnyen elhabzé, kifutd;
care se spumegi §i se revarsi ugor; leicht auslat”
fend. 7590 akkor az ideobe inkab minde(n) hordo
Ser alat egy egy cheber volt, holot igen el Jarekont
() a’ Ser [Kv; TJk V/1. 22].

eljiarbat 1. el-elmehet; a putea merge din cind
in cind; gehen konnen. 7603 : Iikej Pal Ferench
es Jstiian Peter szabaditattiak Juhokat az mochisf
berchig valo vtig..., bogy el iarhassanak velleks
Az Jlkei Biro es teob jiihos nepek tilalmok elles
teorwe(n)re [UszT 16/45].

2. el/végigmehet, elhaladhat; a putea trece’
vorbeigehen konnen. 7573 Az eo Zeleyek alat
egi darab Santo féldet vettenek volt Zabo lenart®:
..., Az myt meg veotek Azt gepewl (1) Be fog
laltak, Azon kywl Maradot Zabo Lenart Saytoy?”
hoz Annye feold kin ket zeker egimas mellet
Iarhaszon ([Kv; TJk III/3. 302]. 7584/XIX. s*
eleje  mind barmokal s mind szekerekkel eljif”
hassanak rajta [HSzj sszekér al.]. 7586 : veottek
ezekbe eo kgmek Mineme6 rut Izoniw mely S
reked megh az keo fal mellet, Az keozep kap™
es Magiar ucza kys Ayto keozeot, vgy Annyef®
hogy Immar ot semmy zeker Nem Jarhatna ©
[Kv; TanJk I/1. 37]. 7589 : ledt panaz Az ?"d
feold foglalas feleél mind a’ fwz szelyn, s mit
az kayanto vtban, Zeoleok keozeot es egieb hehek
keozeot, Azert Amely vraim Az Erdeo latny vals?
tattanak, ez illien helieket mind el Jariak, es:-’
zeoleok keozeot vtakat Irthassanak, Az zeole?
teoket sohol Nem zanuan, vtakat chinaltassa
ollianokat hogy az zegheny keossegh pen? ¢
fogadot zekeriwel mindeneot el Jarhassom, ke
zeker mehessen el egymas mellet [Kv; i.h. 1,18]'
7665 : ugy el veszet vala az ut hogy akkoris 3
nem jarhattak ot s most sen jarhatnak anny*
el vesztegette az malom atkabol ki foljo viz [JO
bagyfva MT; B4l 50]. 7734 : kozottok® oly
spacium volt, egy pér tanczolé tégasan eljarhat?
[(MetTr 331. — ®A téncra feldllottak két 5¢ 6
kozott]. 7790 : Mind két Sz6ll6 Hegyekben X%,
kézenséges Utakbol Senkiis Semmi Szin &8
tsak leg Lissebbetis elne foglaljon Se foglaltaz;
san, ugy hogy mindenfit az egesz vighs S%



991

kar
76].
u n':i)llé.rm képes; a putea umbla, a fi in stare si
Eted'e' gehen konnen. 7603 : Kowaczj Lukaczi
mik 1 Lofeo Ember hwti wtan ezt wallia, Tot
- zll mag vetsbol J6 wala haza be hina hogiay®
Tot atonak kapitaniashoz wgy meg Jtatak ot
wendmlhalt hogj El nem Jarhatot hanem az Eo
W €ge a katona fogta Egik felol ket felol fogwa
0 gs}’z ’IYVonak haza hol az terden hol mint wontak
by 17/23. — A Hodgya (U) tn -i képzés
ermbél alakult vn].
geh; Szabadon jarhat; a putea umbla liber; frei
aczn] konnen. 7590 : vegezet eo kegmek hogy Az
. Olakat az tarchya hazarol el haychiak...
T yanto volgybe penigh most el Iarhat [Kv;
slank.V/a. 220b].
eti-k(}nlvatali tisztében) miikodhetik/tevékenyked-
atriby, iiall putea proceda/desfigura activitate (in
nen 117'F5 ¢ oficiale) ; sich (amtlich) betitigen kon-
rokt 70 : Az Bor korchomarlashoz Es chiapla-
hatt:kz valo latasra Azon Thawaly ket vraimat
zegits eo K varoswl, kyknek Biro vra(m) legien
awafgel hogi Tarhassanak ely hywatalokba Mint
Vi3 11}1’) Eztendeol?e végeztek volt [Kv; TanJk
laroi{ at 1. 7580 Biro vram hywassa be az chyap-
erdt a €S az varos vegezesset aggya eleykbe, es
tioiokgglon az vasarbiraknak hogy az eo instruc-
el‘tettelg el Iarhassane}k [Kv; ih. 225a). 7590:
nek oo CBIIO vramnakis Akarattiat hogy e6 kgme-
tiztibe ementre kelletnek Menny, Az Birosagnak
zer 1 egy ideigh ithon Nem Jarhatna el zemelie
gnt (Kv; ih. 146].
lug .ni{ab. léPesekeF tehet; a putea actiona, a putea
azon ’léuln Sch.nt_te tun konnen. 7875 ; Ha pedig
adndk e;‘-éeknek ki véaltdséban olyas nehézségek
tehetet] magokat, hogy abban a’ maga Aszszonyi
atng :nlsf'ge és Ozvegysége miatt el nem jar-
iének | Te at ugy az frt Ifju Aszszony Testvér-
ettes Peley Elek Urnak is a’ meg irt

Conditi
vé‘glfl]flok szerént 4ltal engedné [Szamosnjlak Sz;

neélkilt el jérhassan [Katdcsonfva MT; Told.

ui?-ir?u;; mn elmend/vezetd; care duce, care se
[Sthgpe il end, ziehend. 7732 : az élen el jéro ut

4l stzkt‘]akab SzD; TSb 51]. 7750/1753: A’
utig x:r zlnek fels6 széllye az ott tsapponolag eljiro
78] 7711;9 kézre hagyatinak [Koronka MT: Told.
fejonhns /1802 : a Bezdédiek felesen Puskakkal
uttjae ¢! comparédlvan azon éllen el jaro szeker
36 meg allottik, bé vagtik [Torda; TJk IIL

[Beq /3: a bldk alsé biitiijinél el jiro ut
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